art. E120B

® PORTAPACCHI - CASE, CARRIER -
ivi PORTE-PAQUET - GEPACKGITTER -

PORTAEQUIPAJE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS
NSTRUCTIONS DE MONTAGE
BAUENLEITUNG - INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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RONDELLA IN GOMMA VITE TL M6x20mm

PORTAPACCHI

LUGGAGE RACK RUBBER WASHER SEREW M1 omm
PORTEBAGAGES RONDELLE EN CAQUTCHOUC S Moctomm
GEPACKGITTER (GUMMI SCHEIBE x1omm
PORTAEQUIPAJE ARANDELA DE GOMA TORNILLO Méx16mm
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1. Posizionare il portapacchino in modo
che i piedini anteriori rimangano a filo
del fascione trasversale della valigia e
ad uguadle distanza tra i fascioni
longitudinali (come indicato in fig. B);

2. Marcare il contorno dei piedini con una
matita, come illustrato in fig. C. Segnare
il centro del cerchio e forare con una
punta di piccolo diamentro. Allargare
il foro fino ad un diametro di 6.5mm

1. Place the metal rack so that the front legs
remain flush with the stripe fascia the
top of the case, with an equal distance
between the longitudinal fascias (as
shown in the picture B);

2. Mark the outline in pencil where the four
legs sit, as shown in the picture C. Mark
the center of the circle and drill with a
small diameter. Enlarge the hole to a
diameter of 6.5mm.

© Copyright 2607 10AR-Rev00, 'I/])




